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DSRA
Proc. 5.10.0.1/2003

Circular n.°© 10/2003
Série ll

Assunto: Transito Comunitario/Comum - Simplificacdes

Garantia Global/Dispensa de Garantia
(Ref.2: Circulares n.°s 52/2001 e 10/2002, da série Il)

Considerando as altera¢des introduzidas pelo Reg. (CE) n.c 2787/2000, da Comisséo, de
15.12.2000, ao Reg. (CEE) n.° 2454/93, da Comissao, de 2 de Julho, a seguir
denominado «DACAC» e pela Decisdao n°1/2000 da Comissdo Mista CE-EFTA
“Simplificacdo das Formalidades no Comércio de Mercadorias” de 20 de Dezembro a
Convencéo de 20 de Maio de 1987 relativa a um Regime de Transito Comum, a seguir
denominada Convencdo, as quais, ao reformularem o funcionamento do regime em
referéncia, tipificaram como simplificacbes alguns dos preceitos anteriormente
considerados como procedimentos normais ou simplificacbes de determinadas

formalidades;

Considerando que a utilizacdo de uma garantia global ou de uma dispensa de garantia

passou a ser considerada uma daquelas simplificacdes;

Considerando que se afigura essencial e oportuno optimizar e sistematizar numa so

circular as instrucdes entretanto produzidas sobre a simplificacdo em apreco;
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Considerando ainda que esta sistematizacao releva para efeitos da harmonizacdo de
procedimentos e da ades&o da administracdo aduaneira portuguesa ao Novo Sistema de

Tréansito Informatizado (NSTI), cujo arranque esta previsto para 1 de Abril de 2003;

Determina-se, em conformidade com o despacho de 31/01/03, da Sra. Subdirectora-
Geral, Dra. Ana Paula Raposo, que os principios a respeitar pelas pessoas interessadas
em beneficiar da simplificacdo que permite a constituicdo de uma garantia global ou uma
dispensa de garantia no ambito do regime de transito comunitario/comum, prevista na
alinea a) do n.° 1 do art.° 372.° das DACAC ou na alinea a) do n.° 1 do art.° 48.° da
Convencédo, bem como os termos e os elementos a fornecer para o efeito sédo os

seguintes:

l.INTRODUCAO

A simplificacdo “utilizacdo de uma garantia global ou dispensa de garantia” permite que
0S responsaveis principais que respeitem determinadas condi¢cdes sejam autorizados a
prestar uma garantia global para diversas operacfes de transito ou, caso comprovem
perante a administragdo aduaneira que cumprem normas de fiabilidade mais rigorosas, a

beneficiar de uma garantia global de montante reduzido ou de uma dispensa de garantia.

Nos pontos subsequentes definem-se as condi¢des de acesso, a tramitacdo dos pedidos

e o funcionamento desta simplificacao.
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Il. CONCESSAO DA AUTORIZACAO

1. CONDICOES GERAIS

1.1.Para ser autorizada a utilizacdo de uma garantia global ou uma dispensa de garantia

os interessados tém de®:

» Estar estabelecidos em Portugal;

> Recorrer regularmente ao regime de transito?;

» Nao ter cometido infrac¢cdes graves ou recidivas a legislacdo aduaneira ou

fiscal’;

» Manter escritas? que permitam as autoridades aduaneiras efectuar um controlo

eficaz.

1.2.As autoridades aduaneiras sO concederdo esta simplificacdo desde que possam
assegurar a fiscalizacdo e o controlo do regime sem ser necessario criar um
dispositivo administrativo desproporcionado em relacdo as necessidades das pessoas

em causa’.

2. CONDICOES ESPECIFICAS?

Nos termos da legislagdo comunitaria em vigor, sempre que se pretenda usufruir de uma
reducdo do montante de garantia global ou de uma dispensa de garantia®, acresce as
condi¢bes referidas no numero anterior a observancia de outros critérios, os quais

adquirem novos contornos no caso de as operacdes de transito envolverem movimentos

1. Art.%. 373° das DACAC e 49.° do Apéndice | da Convencéo
% - Circular n.° 52/2002, série Il.

3 _ Alinea a), n.° 2 do art.° 373° das DACAC /Alinea a), n.° 2, do art.° 49.° do Apéndice | da Convencéo
4. Circular n.° 52/2002, série I
- N.%s 2 e 3 do art.2 380.° das DACAC/N.% 3 e 4 do art.° 57.° do Apéndice | da Convencéo
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de mercadorias que apresentam riscos de fraude acrescidos® - anexo 44C das DACAC/

anexo | ao Apéndice | da Convencao.

Assim, sempre que esteja em causa a concessdo de uma garantia global nos termos

supra citados ou de uma dispensa de garantia, os interessados terdo ainda de possuir:

(@) - Uma situacdo financeira sdlida;

(b) - Uma experiéncia suficiente no ambito da utilizagcdo do regime de transito,

durante os periodos indicados no anexo 46B das DACAC ou no anexo lll ao
Apéndice | da Convencéo, os quais podem ser reduzidos um ano se a declaracéo

de transito for apresentada por processos informaticos.
E ainda, conforme a particularidade do nivel da simplificacéo:

(c) - Demonstrar um elevado nivel de colaboracdo com as autoridades

aduaneiras;
(d) - Deter o controlo do meio de transporte;

(e) - Possuir uma capacidade financeira suficiente para satisfazer os

CoOmpromissos.

Assim, quando se pretender:

» Uma dispensa de garantia,
ou
A reducdo do montante de garantia para 30% do montante de referéncia, se se

tratar de mercadorias que apresentam riscos de fraude acrescidos,

terdo de se verificar todos os requisitos supra enunciados;

®-N. s 1e2do art381.°das DACAC/N.% 1 e 2 do art.° 58.° do Apéndice | da Convencéo
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» A reducdo do montante de garantia para 50% do montante de referéncia, no caso

de se tratar de mercadorias que apresentam riscos de fraude acrescidos,

terdo de se verificar todos os requisitos anteriores, a excepc¢do do constante

daalinea (e);

» Uma garantia global (100%) para as mercadorias que apresentam riscos de fraude
acrescidos,

terdo de se verificar os requisitos referidos nas alineas (a), (b) e (c) ou (d);

» Areducao do montante de garantia para 30% do montante de referéncia,

terdo de se verificar os requisitos referidos nas alineas (a), (b) e (c);

» A reducao do montante de garantia para 50% do montante de referéncia,

terdo de se verificar apenas os requisitos referidos nas alineas (a) e (b).

3. PEDIDO

Os operadores econémicos que pretendam utilizar uma garantia global ou beneficiar de
uma dispensa de garantia devem apresentar o respectivo pedido, devidamente datado e
assinado’, na Direccdo de Servicos de Regulacdo Aduaneira (DSRA) — Divisdo de

Circulacdo de Mercadorias®.

Para o efeito, utilizardo o modelo disponibilizado no site da DGAIEC
(http://www.dgaiec.min-financas.pt) conforme com o0 anexo | a presente circular, a

preencher de acordo com as respectivas instrucoes.

Documentos a juntar ao pedido:

7~ N.° 1 do art.? 374° das DACAC / N.° 1, do art.°50° do Apéndice | da Convencéo. No caso de se tratar de pessoa colectiva, o pedido
deve ser assinado por quem obriga a empresa.
8 _ Rua da Alfandega, 5, r/c, 1149-006 Lishoa
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Copia do cartdo de contribuinte. No caso de se tratar de uma pessoa colectiva,
deve ser igualmente junta copia do(s) cartdo(6es) de contribuinte da(s) pessoa(s)

gue obriga(m) legalmente a empresa,;

Copia do bilhete de identidade. No caso de se tratar de uma pessoa colectiva, esta
copia respeita ao(s) bilhete(s) de identidade da(s) pessoa(s) que obriga(m)

legalmente a empresa,;

Certiddo do registo comercial actualizada, nomeadamente, no que respeita a(s)

pessoa(s) que obriga(m) legalmente a empresa, & denominacédo e ao capital social,

Declaracédo emitida pela Direccdo Geral dos Impostos (DGCI) comprovativa de que
se encontra regularizada a situacdo tributaria. No caso de se tratar de uma
empresa, aquela declaracdo devera respeitar quer a empresa, quer a(s) pessoa(s)

gue legalmente a obriga(m);

Declaracdo emitida pela Seguranca Social, comprovativa de que se encontram

regularizadas as respectivas contribuicdes;

Certiddo do Registo Criminal do interessado ou, no caso de se tratar de uma

empresa, da(s) pessoa(s) que legalmente a obriga(m);
Copia do alvara para o exercicio da actividade transitaria, quando for o caso;

Prot6tipo do(s) registo(s) que consubstancie(m) as escritas a disponibilizar a

administracao aduaneira;

Declaragao discriminativa dos movimentos de transito efectuados no ano anterior,

onde deverao constar as seguintes indicacoes:

Identificacdo das declaracdes processadas em cada uma das estancias onde

operou e respectiva data de aceitacao;

Designacéao comercial das mercadorias;
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Classificacédo pautal das mercadorias (Codigo NC);
Quantidades;

Valor das mercadorias;

Estancia(s) aduaneira(s) de destino.

Caso se trate de uma situacdo de inicio de actividade, devera ser indicada uma

previsdo anual dos movimentos a efectuar, tendo por base os elementos supra
referidos.

Sempre que se torne necessario avaliar a situacdo financeira (a), o nivel de
colaboracéao (c), o controlo do meio de transporte (d) ou verificar se possui uma
capacidade financeira suficiente para satisfazer os compromissos (e), deverdo ainda

ser juntos 0s documentos que se passam a enunciar :

Situacdo financeira/capacidade financeira suficiente para satisfazer os

COMPromissos:

Relatorio de gestéo

Balanco e demonstragao de resultados

Anexo ao balanco e demonstracéo de resultados
Certificagcéo legal de contas,

dos trés ultimos exercicios findos ou dos exercicios findos desde a constituicdo,

caso tenha ocorrido ha menos de trés anos;

Nivel de colaboracao:
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Compromisso, por escrito, do responsavel principal de que, a partir do
momento em que a(s) estancia(s) aduaneira(s) onde opera seja(m)
integrada(s) no NSTI:

= apresentara as suas declaracdes por processo informatico, indicando

qual;

» indicara nas declaracdes o codigo pautal (cédigo NC) e o valor das
mercadorias; e

» nao utilizard listas de carga,

Controlo do meio de transporte:

Comprovativo de que o transporte é assegurado pelo interessado e satisfaz

normas de seguranca elevadas®; ou

Comprovativo de que utiliza uma empresa transportadora a que esta ligado por
um contrato de longo prazo que oferece servigos que satisfacam normas de

seguranca elevadas; ou

Comprovativo de que utiliza um intermediario ligado por contrato a uma
empresa transportadora que oferece servicos que satisfacam normas de

seguranca elevadas.

4. AUTORIZACAO
4.1. COMPETENCIA

Em conformidade com o despacho de delegacdo de poderes em vigor, compete ao
Director de Servicos de Regulacdo Aduaneira decidir sobre as matérias relativas a

utilizacdo da simplificacdo em referéncia, pelo que a autorizacdo a que esta subordinada
€ emitida pela DSRA.

4.2. EMISSAO

. Vidé circular n.° 52/2002, série II.
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No prazo maximo de 3 (trés) meses a contar da data de recepcdo do pedido pelas

autoridades aduaneiras'® sera:

Emitida a autorizacao; ou

Rejeitado o pedido.

A emisséo da autorizacdo sera efectuada com base no modelo constante do anexo Il a

presente circular.
A autorizacdo produz efeitos a partir da data da sua emissdo™*.
|12

O original da autorizacdo, datado e assinado, serd remetido ao responsavel principa

O numero da autorizacéo tem a seguinte estrutura:

##YYYYPTXXX O0O00
Em que:
## Sigla que tipifica a simplificacdo, sendo:
GG - para uma garantia global
DG - para uma dispensa de garantia
YYYY Ano de emisséo da autorizagao
PT Sigla do pais
XXX Cddigo do servigo emissor
0000 Numero sequencial atribuido a autorizacao

4.3. REVOGACAO/MODIFICACAO®

O titular da autorizacdo deve informar de imediato a DSRA sobre todos os
acontecimentos ocorridos ap0s a concessao da autorizacdo que possam ter incidéncia na

sua manutencéo ou conteudo.

10~ N.22 do art.° 375° das DACAC
. N.2 2 do art.° 376° das DACAC / n.° 2, do art.° 53° do Apéndice | da Convencéo
12 _N.° 1 do art.? 376° das DACAC / n.° 1, do art.° 53° do Apéndice | da Convencéo
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Na decisédo de revogacdo ou de modificacdo da autorizacdo deve ser indicada a data a

partir da qual produz efeitos.

Regra geral, a modificacdo ou a revogacgao produzem efeitos a partir do momento em que
o responsavel principal é notificado dessa decisdo. Todavia, se assim for entendido, e a
fim de permitir a reorganizacdo da sua actividade, podera a prépria notificacao indicar
uma outra data de producdo de efeitos da decisdo de modificacdo ou revogacédo da

autorizacdo, compreendendo um lapso de tempo considerado razoavel para o efeito.

4.4.REAVALIACAO

A DSRA procedera a um exame anual do montante de referéncia, designadamente, em
funcéo das informacd@es obtidas junto da ou das estancias de partida, e, se for caso disso,

reajusta esse montante.

A reavaliacdo da utilizacdo desta simplificacdo sera também desencadeada sempre que,
em qualquer circunstancia, as estancias aduaneiras comuniqguem a DSRA qualquer

situacdo que possa ter incidéncia ha manutencéo da autorizacéo concedida.

5. DISPOSICOES GERAIS

As autoridades aduaneiras conservardo os pedidos e os documentos apensos, bem como

uma copia das autorizacdes emitidas*.

Quando um pedido for rejeitado ou uma autorizacéo for anulada ou revogada, o pedido e,
consoante o caso, a decisédo de rejeicdo do pedido, de anulagdo ou de revogagao e 0s
diversos documentos apensos serdo conservados durante, pelo menos, 3 (trés) anos a
contar do fim do ano civil durante o qual o pedido foi rejeitado ou a autorizagdo anulada

ou revogada.

13 _ Art. 377° das DACAC / art.° 54° do Apéndice | da Convencéo
14 _ Art.0 378° das DACAC/ art.° 55° do Apéndice | da Convengéo
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lll. FUNCIONAMENTO DA SIMPLIFICACAO

1. MONTANTE DE REFERENCIA

O responsavel principal utiliza a garantia global ou a dispensa de garantia dentro do limite

de um montante de referéncia.

O montante de referéncia € determinado tendo por base o montante da divida aduaneira
susceptivel de ser constituida em relagcdo as mercadorias que o responsavel principal
sujeita ao regime de transito durante um determinado periodo, o qual ndo podera ser

inferior a uma semana.

Este periodo deve ser representativo das actividades do responsavel principal em matéria
do regime de transito e incluir o transporte de mercadorias durante os periodos de ponta,
bem como as mercadorias ndo declaradas regularmente para o regime, a fim de cobrir

todas as eventualidades.

O montante de referéncia é estabelecido em colaboracdo com o interessado, devendo
este disponibilizar para o efeito os dados relativos as mercadorias transportadas no
periodo acima referido e uma estimativa do volume das operacfes de transito a efectuar,
0S quais serdo extraidos, nomeadamente, da sua documentacdo comercial e

contabilistica.

Por sua vez, para estabelecer aquele montante sdo consideradas as taxas mais elevadas:
o dos direitos aduaneiros, e
o de outras imposicoes,

que se apliquem as mercadorias em causa, no territorio nacional.

Assim, o calculo daquele montante inclui todos os direitos aduaneiros e demais

imposicdes, v.g. IEC e IVA, geralmente aplicaveis as mercadorias na importacao.
11/24
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Por outro lado, as mercadorias comunitarias sujeitas ao regime de transito comum -
procedimento T2 na acepc¢do da alinea d) do art.° 3.° do Apéndice | da Convencao — sao
consideradas mercadorias ndo comunitarias para efeitos deste calculo, a fim de se
assegurar o pagamento de uma eventual divida numa Parte Contratante que ndo um

Estado-membro da Comunidade.

Sempre que os dados disponibilizados ndo sejam suficientes, considera-se que 0
montante da divida aduaneira susceptivel de ser constituida, por operacao, se eleva a
7000 euros, salvo se, com base noutras informacdes, a autoridade aduaneira estabeleca

um montante diferente.

2. MONTANTE DE GARANTIA

O montante a cobrir pela garantia global pode ser:
Igual ao montante de referéncia,
50% do montante de referéncia,;

30% daquele montante.

A garantia global é prestada por fianca junto da estancia de garantia e deve ser objecto
de um termo de garantia conforme com o modelo que figura no anexo 48 das DACAC, o

gual é entregue naquela estancia, que conservara o original.

3. ESTANCIA DE GARANTIA

A estancia de garantia € o servico onde é aceite o termo de garantia e registada a

garantia global ou a dispensa de garantia.

Quando deixarem de estar reunidas as condicbes subjacentes a aceitacdo do

compromisso do fiador, a estancia de garantia revogara aguela deciséo.
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Em caso de revogacéao esta estancia deve notificar de imediato o fiador, através de carta

registada com aviso de recepcéo.

O fiador pode rescindir 0 seu compromisso em qualquer altura, notificando para este

efeito a estancia de garantia.

A revogacdo ou a rescisdo produzem efeitos no décimo sexto dia seguinte ao da

notificacdo do fiador ou da estancia de garantia, consoante o caso.

A estancia de garantia deve comunicar a DSRA e a todas as estancias aduaneiras com
competéncia para o regime, a data a partir da qual a revogacdo ou a rescisado produzem

efeitos.

Presentemente o0s servicos com competéncia para efectuar estas diligéncias séo:
v' Direccédo Regional de Contencioso e Controlo Aduaneiro de Lisboa;

v Direc¢do Regional de Contencioso e Controlo Aduaneiro do Porto;

v' Alfandega do Funchal;

v' Alfandega de Ponta Delgada.

4. CERTIFICADOS

Com base na autorizagcdo e na sequéncia do registo da garantia, a estancia de garantia
emite ao responsavel principal, como comprovativo de uma garantia global ou de uma
dispensa de garantia, um ou mais certificados, num formulario conforme com os modelos
gue figuram nos anexos 51 ou 51A das DACAC, de acordo com a situacéo, completado(s)

nos termos das instru¢cdes constantes do anexo 51B.
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A fim de evitar a utilizacao abusiva dos certificados e da garantia, a estancia de garantia
s6 deve emitir mais do que um certificado em casos devidamente justificados pelo

responsavel principal®.

O prazo de validade destes certificados é de dois anos, podendo a estancia de garantia

prorroga-lo, uma unica vez, por um periodo néo superior a dois anos.

Sempre que o responsavel principal declarar o furto, extravio ou falsificacdo de
certificados ou ndo proceder a sua devolugdo quando os mesmos deixarem de poder ser
utilizados, a estancia de garantia deve, em tempo oportuno, fazer a respectiva
comunicagdo as estancias aduaneiras com competéncia para o regime de transito e a

DSRA, que, por sua vez, transmitird esta informagédo a Comissao.

5. OBRIGACOES DO TITULAR DA AUTORIZACAO
5.1. REGISTO DA GARANTIA OU DA DISPENSA DE GARANTIA

A partir da data em que a autorizacdo produz efeitos, o responsavel principal deve
assegurar as condicOes necessarias para que a estancia de garantia proceda a emissao
do(s) respectivo(s) certificado(s) no prazo méximo de trés meses, sob pena de a
autorizacdo emitida ter de ser reapreciada no que respeita, designadamente, a
documentacdo referida no nimero 3 do ponto Il, cujo prazo de validade possa ter

expirado.

5.2. GESTAO DO MONTANTE DE REFERENCIA

A gestdo do montante de referéncia em conta corrente é da inteira responsabilidade do
responsavel principal e o respectivo registo deve ser apresentado as autoridades

aduaneiras, sempre que estas o solicitem.

!5 Considera-se como devidamente justificado, nomeadamente, o facto de o responsavel principal efectuar operacdes de transito em
mais do que uma estancia aduaneira ou o facto de este habilitar mais do que uma pessoa para assinar as suas declaracfes de

transito.
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O responsavel principal deve assegurar-se de que os montantes da divida aduaneira
susceptivel de se constituir em relacdo as mercadorias que sujeita ao regime, tendo em
conta as operacbes em relacdo as quais o regime ainda ndo terminou, ndo excedem o

montante de referéncia.

Se nao informar as autoridades aduaneiras de que o montante de referéncia vai ser
excedido, a autorizagéo pode ser revogada, nos termos do n.° 2 do artigo 9.°do CAC e n.°
4 do artigo 379.° das DACAC/n.° 4 do artigo 56.° do Apéndice | da Convencao.

Consequentemente, compete-lhe gerir o montante em causa, efectuando para o efeito
registos especificos que permitam as autoridades aduaneiras, saber em qualquer

momento o saldo a vista.

Este registo, para além de evidenciar o saldo a vista, deve conter os seguintes elementos:

Numero da declaracao de transito emitida;

Data da aceitacdo da declaracao de transito;

Estancia aduaneira de partida;

Estancia aduaneira de destino;

Prazo fixado para a apresentacao das mercadorias no destino;
Montante da eventual divida por declaracéo;

Data do fim do regime;

Data do apuramento .

Desta forma, o responsavel principal deve, por cada operacédo, calcular a divida aduaneira
susceptivel de se constituir e debita-la na conta corrente com que gere o montante de

referéncia.

16 Esta data s6 é utilizada nas seguintes situagdes:
- Quando se debita novamente uma importancia ja creditada, em virtude de ter ocorrido uma irregularidade no decorrer da operagao;
- Quando for prestada uma garantia isolada pela diferenca, em virtude de o saldo do montante de referéncia néo ser suficiente para
cobrir na totalidade determinada operagéo.
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A data a ter em conta para este débito é a da aceitacdo da declaracédo de sujeicdo ao
regime de transito.

Os montantes debitados s6 podem ser creditados quando a operagdo a que respeitam
terminar (fim do regime), isto €, na data de apresentacdo das mercadorias na estancia de
destino, juntamente com os exemplares 4 e 5 da declaracéo de transito, de acordo com

as disposic¢oes do regime.

Se entretanto o responsavel principal tiver conhecimento de que foi cometida qualquer
irregularidade no decorrer da operacéo, deve debitar novamente 0 montante em causa e

informar as autoridades aduaneiras de partida e de destino em conformidade.

Se o valor da divida aduaneira susceptivel de se constituir numa determinada operacao
de transito for superior ao montante de referéncia ou ao saldo disponivel daquele

montante, o responsavel principal deve constituir uma garantia isolada:

o pelo valor da diferenca ou pela totalidade, no caso de utilizar uma garantia global de

montante igual ao montante de referéncia;

o pelatotalidade, no caso de beneficiar de uma garantia global de montante reduzido ou

de uma dispensa de garantia.

Em qualquer das situacbes o montante assim garantido sé sera libertado quando o

regime for apurado.

5.3. REAJUSTAMENTO DO MONTANTE DE REFERENCIAY’

Sempre que o0 responsavel principal verificar que o montante de referéncia ndo se
encontra ajustado as operagcbes de transito que efectua, deve solicitar o seu
reajustamento a DSRA, utilizando para o efeito o modelo conforme com o anexo Il a
presente circular, a preencher de acordo com as respectivas instrugdes, igualmente
disponibilizado no site da DGAIEC.

7 Entende-se por reajustamento do montante de referéncia, o reforco ou a reducdo deste dentro da modalidade inicialmente

autorizada.
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Aquele pedido deve ser junta a documentacéo que o justifica, designadamente, o registo
gue consubstancia a gestdo em conta corrente do montante de referéncia cujo
reajustamento se pretende e o original da autorizacao ja emitida, a fim de, se for caso
disso, a alteracéo ser repercutida nesta.

Autorizado o reajustamento, ndo € necessario apresentar um novo termo de garantia,
sendo suficiente um aditamento ao termo inicialmente entregue, do qual constem as

alteracdes autorizadas, desde que devidamente aceites e assinadas pelas partes
envolvidas.

Este aditamento deve ser efectuado, em papel timbrado da entidade garante, nos

seguintes moldes:

Alteracdo do Termo de Garantia N.° ................. yde . (data)

O ponto 1 do compromisso do fiador prestado pela signataria .........................
(denominacdo da entidade garante) a ......cccccciiiiiiiiiiiiiiee (nome ou
denominacédo do responsavel principal), para efeitos de utilizacdo de uma garantia global
para o regime de transito comunitario/comum, € alterado no que respeita ao montante
da garantia, nos seguintes termos:

“O(a) abaixo assinado(a) .......ccccccceeevviiiennnns (denominacdo do fiador), com sede
......................... (morada), fica por fiador solidario na estancia de Garantia ...............
(designacdo do Servico onde a garantia foi prestada) por um montante maximo de €
.................. (montante, seguido do respectivo extenso entre parénteses)”

Estancia de garantia ............cccccoeeeeeiiiiiiiiiieiiis (nome)
Alteracdo do compromisso do fiador aceite €m ........cccoeeeeeeeiiiiiiiiiiiiciicee e, (data)

(Carimbo e assinatura)
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Esta alteracéo produz efeitos a partir da data da sua aceitacdo por parte da estancia de
garantia.

O prazo de validade dos certificados emitidos na sequéncia desta alteracdo conta-se a
partir da data da sua emissdo, a qual esta condicionada a recolha do(s) certificado(s)

anterior(es).

5.4. FORMALIDADES NA ESTANCIA DE PARTIDA
Por cada operacéo de transito, o responséavel principal ou o seu representante deve:

apresentar o original do certificado de garantia global ou de dispensa de garantia na

estancia de partida;
mencionar esse certificado na declaracao de transito.

Se para uma determinada operacao o montante de referéncia for insuficiente para cobrir a
divida aduaneira susceptivel de se constituir, 0 responsavel principal deve informar a
estancia de partida desse facto e constituir junto desta uma garantia isolada, em
conformidade com o disposto no namero 5.2 deste ponto, a qual, obviamente, devera

também ser mencionada na declaracéo de transito.

5.5. CERTIFICADOS

Os certificados deixam de poder ser utilizados, devendo ser restituidos de imediato pelo

responsavel principal a estancia de garantia, a partir da data em que produz efeitos a:
O revogacao da autorizacao de garantia global ou de dispensa de garantia,;

o revogacdo da decisdo pela qual a estancia de garantia aceitou o compromisso do
fiador;

O rescisao do compromisso por parte do fiador;
ou

o no fim do seu prazo de validade.
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Por outro lado, sempre que ocorra uma situacdo de furto, extravio ou falsificacdo do(s)

certificado(s), o responsavel principal deve declarar o facto a estancia de garantia.

5.5.1. PRORROGACAO DO PRAZO DE VALIDADE DO(S) CERTIFICADO(S)

Sempre que o responsavel principal pretenda prorrogar o prazo de validade do(s)
certificado(s) que Ihe foi/foram emitido(s) deve solicita-lo junto da estancia de garantia, no

modelo apresentado no anexo Il & presente circular.

6. CONTROLOS
6.1. NA ESTANCIA DE PARTIDA

A fim de se assegurar o controlo da correcta utilizagcdo da simplificagdo em apreco, as
estancias de partida devem, sempre que entenderem necessario, nomeadamente quando
da apresentacdo da declaracdo de transito, solicitar ao responsavel principal a
apresentacao do registo que consubstancia a gestdo em conta corrente do montante de

referéncia.

Quando aquele registo ndo se encontrar devidamente actualizado ou o saldo a vista ndo
for suficiente para cobrir a divida susceptivel de se constituir para determinada operacao
devem ser tomadas as medidas adequadas, tais como, exigir a prestacdo de uma

garantia isolada:

o pelatotalidade, na primeira situacao;

o pela diferenca ou pela totalidade, na segunda.

Compete ainda a estancia de partida informar a DSRA sempre que verificar que o

responsavel principal:

O n&o gere com rigor o montante de referéncia; ou

o recorre com frequéncia a prestacao de garantias isoladas,

tendo em vista a correccao deste tipo de ocorréncias.
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Igualmente, deve ser comunicada de imediato a DSRA qualquer outra circunstancia que

possa ter incidéncia na manutencéo da simplificacao.
6.2. NA ESTANCIA DE GARANTIA

A estancia de garantia deve controlar os prazos de validade dos certificados emitidos,
solicitando, quando for caso disso, aos responsaveis principais a devolucédo daqueles cujo

prazo tenha expirado.

De igual modo, deve comunicar a DSRA quais 0s responsaveis principais que deixaram
de ter os seus certificados validos.

Por sua vez, quando for solicitada a prorrogacao do prazo de validade do(s) certificado(s),
a estancia de garantia s6 deve autorizar essa prorrogacdo depois de se assegurar que

nada obsta a esse procedimento.

Esta prerrogativa s6 deve ser concretizada no(s) certificado(s) que se encontre(m) em
bom estado de conservacdo. Se tal ndo se verificar deve proceder-se a sua recolha e
efectuar a prorrogacdo em novos formularios, mantendo inalterados todos os dados
anteriores, incluindo a data da casa 7, apondo imediatamente a seguir a mencédo “TC 31 —
Certificado de Garantia/TC 33 — Certificado de Dispensa de Garantia” “2.2 VIA”.

6.3. NA DIRECCAO DE SERVICOS DE REGULACAO ADUANEIRA

A fim de avaliar se o montante de referéncia se mantém ajustado as necessidades do

operador econémico, a DSRA procederd, anualmente, a um exame daquele montante.

Este procedimento sera igualmente desencadeada, se for caso disso, na sequéncia dos

controlos efectuados pela estancia de partida.

Tendo em conta que toda a informacéo relativa aos casos de fraude e irregularidades
detectados por qualquer unidade organica no ambito do exercicio das respectivas
atribuicbes é remetida a Direccdo de Servicos Antifraude e tratada por esta, aqueles

Servicos, de forma a facilitar os controlos a assegurar pela DSRA, deverao comunicar-lhe
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as fraudes ou irregularidades que possam ter incidéncia na manutencdo desta
simplificacao.
IV. UTILIZACAO DE PROCESSOS INFORMATICOS

1. DISPOSICOES GERAIS

Conforme referido nos considerandos da presente circular, a integracdo da administracao
aduaneira portuguesa no NSTI iniciar-se-a em 01.04.2003, com as Alfandegas de

Alcantara Norte, Freixieiro e Leixoes.

Progressivamente, proceder-se-a a integracao naquele sistema de todo o universo das
estancias aduaneiras com competéncia para o regime de transito comunitario/comum, o

que ocorrera até 01.07.2003.

Assim, a partir do momento em que a estancia aduaneira de partida estiver integrada no
NSTI e o responsavel principal apresentar as declaracdes de transito por processo
informatico, este deixa de ter a obrigatoriedade de apresentar naquela estancia o

certificado de garantia global ou de dispensa de garantia.

Por outro lado, também a partir dagquele momento, deixam de ser utilizados os
exemplares 4 e 5 da declaracéo de transito, sendo os mesmos substituidos, para efeitos
de circulacéo, pelo documento de acompanhamento de transito, cujo modelo e dados
constam do anexo 45A das DACAC/anexo D3 ao Apéndice Il da Convencéo, sendo este

emitido:

num unico exemplar, se a estancia de destino ja estiver integrada no NSTI e nédo

forem utilizadas listas de carga; ou
em dois exemplares, caso contrario,

o qual é automaticamente gerado pelo sistema informatico da DGAIEC quando for dada a

autorizacao de saida.
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2. IDENTIFICACAO DA GARANTIA

Tendo em conta as regras especificas de preenchimento da declaracao processada por
sistemas informaticos (anexo 37A das DACAC/anexo D1 ao Apéndice lll da Convencéao),
o tipo de garantia, o niumero de referénciada garantia global ou da dispensa de garantia

(NRG) e o respectivo codigo de acesso sao indicacdes obrigatorias.

2.1. TIPO DE GARANTIA

Nas declaracdes processadas por sistemas informéticos €, assim, necessario indicar,
conforme o caso, um dos seguintes codigos que tipificam esta simplificacao:
0 — Dispensa de garantia

1 — Garantia global

2.2. NUMERO DE REFERENCIA DA GARANTIA GLOBAL OU DA DISPENSA DE
GARANTIA

O NRG ainscrever naquelas declara¢gfes tem a seguinte estrutura:
Dois ultimos algarismos do ano de constituicdo da garantia,
Cddigo do pais em que a garantia foi constituida (dois caracteres);

Numero da garantia (doze caracteres — 0s seis primeiros identificam a estancia
de garantia e os seis restantes o numero da garantia global/dispensa de

garantia propriamente dito);

Digito de controlo.

Exemplos:
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« 12.2 garantia registada em 2002 na Direccdo Regional de Contencioso e Controlo

Aduaneiro de Lisboa :

02PTO0000750000127

« 5.2 garantia registada em 2001 na Direccdo Regional de Contencioso e Controlo

Aduaneiro do Porto :

01PTO000850000053

X/
L X4

2.2 garantia registada em 2002 na Alfandega do Funchal:

02PT0000700000029

« 3.2 garantia registada em 2001 na Alfandega de Ponta Delgada :

01PTO000800000035

Assim, torna-se necessario adaptar a esta estrutura 0s numeros das garantias
globais/dispensas de garantias ja atribuidos, a qual sera assegurada pela DSRA e

atempadamente comunicada aos responsaveis principais.

2.3. CODIGO DE ACESSO

Tendo em conta que uma determinada garantia global/dispensa de garantia s6 pode ser
utilizada pelas pessoas devidamente autorizadas para o efeito, a autenticacdo dessa

utilizacdo sera assegurada através de um cédigo de acesso.

O codigo de acesso pode ser considerado como um codigo de seguranca pessoal (tipo
“password”) que confirma se determinada garantia global/dispensa de garantia esta a ser
utilizada por quem de direito.
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Este cddigo € definido pelo responsavel principal, sendo constituido por quatro (4)
caracteres que podem ser alfanuméricos.

O responsavel principal pode, por razées de seguranca e se assim o entender, definir um
codigo de acesso diferente para cada uma das pessoas que autorizar a utilizar a sua
garantia global/dispensa de garantia. Nestes casos, este(s) codigo(s) deve(m) ser
univocamente associado(s) a(s) pessoa(s) cuja(s) assinatura(s) constam no verso do(s)
certificado(s).

A forma como este cddigo ficara associado na estancia de garantia ao correspondente
namero de referéncia da garantia/dispensa de garantia serd oportunamente comunicada
aos interessados.

V. DISPOSICOES FINAIS

A DSRA ira proceder a uma reavaliacdo das autorizacdes concedidas no ambito deste
tipo de simplificagdo, informando os interessados, se for caso disso, dos requisitos
necessarios para continuarem a beneficiar da mesma nos parametros actuais.

Sao revogadas as circulares n.°s 52/2001, 65/2001 e 10/2002, todas da série Il.

S&o igualmente revogados os anexos |l e Ill da circular n.° 58/98, também da série Il.
Da-se sem efeito a nota-circular n.° 85/2002, de 21 de Agosto.

O disposto na presente circular produz efeitos a partir da data da sua divulgacéo.

Divisdo de Documentacao e Relac¢des Publicas, em 06 de Fevereiro de 2003

O Chefe de Divisao

Nuno Vitorino
ATENCAO: A consulta das circulares em suporte digital ndo dispensa a consulta em suporte documental.
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(Anexo | acircular n.° 10/2003, série ll)
PEDIDO DE AUTORIZAGAO PARA A UTILIZAGAO DE GARANTIA GLOBAL/DISPENSA DE GARANTIA

(Ver instrugc8es de preenchimento no fim do impresso)

1. Requerente NIF a)

b)

c)

2. Garantia global / Dispensa de garantia:

/ Mercadorias do Anexo 44C

reducdo para 50% do montante de referéncia......... |:|

reducdo para 30% do montante de referéncia......... |:|

Garantia Global <

Outras mercadorias

reducdo para 50% do montante de referéncia............ |:|
\ reducdo para 30% do montante de referéncia............ |:|
DiSPENSA A8 GaArANTIA.....uuuueiiiie i i i e e eeeeee e e e e e e e e e e e e e e s e s e e e e e aeaaaeaeaaes |:|

3. Previsédo de utilizacio do regime:

4. Pais(es) a que pertence(m) a(s) estancia(s) de destino:

5. Documentos juntos ao pedido:

6. Processo informatico:
Edifact D
Web (xml) [ ]
Internet |:|

EDI

7. Local, data e assinatura

Mod. 21.3002




Apresentacdo do Formuléario

1. Constituicéo

As pessoas que pretendam que lhes seja concedida a simplificagcdo Garantia Global/Dispensa de
Garantia devem solicita-la mediante o preenchimento do presente formulario, apresentado sob a forma
de uma folha, disponivel na Internet, no site da DGAIEC (Direccao Geral das Alfandegas e dos

Impostos Especiais sobre o Consumo) — http://www.dgaiec.min-financas.pt -.

2. Preenchimento do pedido

O formulario deve ser preenchido por qualquer processo electronico, a maquina ou a mao, em

mailsculas, sem emendas ou rasuras.

3. Indicacgdes relativas as diferentes casas

CASA 1 - Requerente

O Indicar nome, ou denominagdo social, endereco completo e o correspondente nimero de

identificacéo fiscal.

a) Numero de telefone.
b) NuUmero de fax.

¢) Endereco de correio electrénico.

CASA 2 - Garantia global / Dispensa de garantia

Indicar a modalidade que pretende utilizar.

CASA 3 - Previsio de utilizacdo do regime

Indicar o nimero de declaracbes de transito processadas no ano anterior ao pedido. Caso se trate de
um operador econémico em inicio de actividade indicar a previsdo de movimentos a efectuar nos doze

meses subsequentes ao pedido.

CASA 4 — Pais(es) da(s) Estancia(s) Aduaneira(s) de Destino

Identificar os paises onde de situam as estancias de destino mais utilizadas.



CASA 5—- Documentos juntos ao pedido

Identificar todos os documentos apresentados como suporte do pedido de utilizagdo de uma garantia
global / dispensa de garantia.

CASA 6— Processo informético®

Indicar, quando for caso disso, 0 processo informatico que pretende utilizar para comunicar com a

estancia aduaneira assim que esta se encontre integrada no NSTI.

CASA 7

Casa reservada a indicacdo da data e assinatura(s)2 do pedido pela(s) pessoa(s) que obriga(m) a

requerente e ao carimbo® em uso.

1 A preencher obrigatoriamente se o pedido respeitar a
- garantia global para mercadorias do anexo 44C;
- garantiaglobal com reducéo para 30% do montante de referéncia, caso se trate de outro tipo de mercadorias;
- dispensa de garantia

2 Assinatura manuscrita da(s) pessoa(s) que obriga(m) a entidade requerente.

3 Utilizar o carimbo oficial deidentificagdo darequerente.
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Ref.2 ao Pedido n.°

(Anexo Il acircular n.° 10/2003, série Il)
AUTORIZAGAO DA SIMPLIFICAGAO GARANTIA GLOBAL / DISPENSA DE GARANTIA

1. Autorizag&o n.°

2. Autoridade emissora

3. Titular NIF

a)

b)

c)

4. Garantia global / Dispensa de garantia:

5. Montante de referéncia:

6. Montante de garantia:

7. Observacgdes a constar do(s) certificados:

8. O titular da presente autorizacdo ndo pode utilizar listas de carga e fica obrigado a indicar nas
declaracdes o cadigo (NC) e o valor das mercadorias:

Sim [ ] Nao [ ]

9. A presente autorizacdo produz efeitos a partir de
emitidos o mais tardar até¢ / /

Lisboa,

[ , pelo que o(s) certificado(s) devem ser

(selo branco)

10. Reajustamento(s) do montante de referéncia:

10.A - 1.° Reajustamento

Novo montante de referéncia:

Novo montante de garantia:

Produz efeitos a partir de: [/ /

Data limite para emisséo do certificado: / /

(selo branco)

10.B - 2.° Reajustamento

Novo montante de referéncia:

Novo montante de garantia:

Produz efeitos a partir de: [/ /

Data limite para emisséo do certificado: / /

(selo branco)

10.C - 3.° Reajustamento

Novo montante de referéncia:

Novo montante de garantia:

Produz efeitos a partir de: [/ /

Data limite para emisséo do certificado: / /

(selo branco)

10.D - 4.° Reajustamento

Novo montante de referéncia:

Novo montante de garantia:

Produz efeitos a partir de: [/ /

Data limite para emissao do certificado: / /

(selo branco)

10.E - 5.° Reajustamento

Novo montante de referéncia:

Novo montante de garantia:

Produz efeitos a partir de: [/ /

Data limite para emisséo do certificado: / /

(selo branco)

10.F - 6.° Reajustamento

Novo montante de referéncia:

Novo montante de garantia:

Produz efeitos a partir de: [/ /

Data limite para emisséo do certificado: / /

(selo branco)

Mod. 21.2002
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(Anexo Il acircular n.° 10/2003, sériell)

PEDIDO

(Ver instrugc8es de preenchimento no fim do impresso)

REAJUSTAMENTO DO MONTANTE DE REFERENCIA |:|
PRORROGAGAO DO PRAZO DE VALIDADE DOS CERTIFICADOS |:|
1. Requerente NIF 2. N.° da autorizagéo:

3. N.° da Garantia Global/Dispensa de garantia:

4. N.°do(s) certificado(s):

5. Montante de referéncia:

Reforco para:

Reducéo para:

6. Motivo que justifica o reajustamento:

7. Periodo de prorrogacao pretendido:

8. Documentos juntos ao pedido:

9. Local, data e assinatura

Mod. 21.3003




I. Apresentacdo do Formulario

1. Constituicéo

Sempre que o responsavel principal pretender o reajustamento do montante de referéncia ou a
prorrogacdo do prazo de validade do(s) certificado(s) deve solicita-lo mediante o preenchimento do
presente formulario, disponivel na Internet, no site da DGAIEC (Direccao Geral das Alfandegas e dos

Impostos Especiais sobre o Consumo) — http://www.dgaiec.min-financas.pt -.

2. Preenchimento do pedido

O formulario deve ser preenchido por qualquer processo electrénico, a maquina ou a mao, em

mailsculas, sem emendas ou rasuras, assinalando o tipo de pedido que pretende efectuar.

3. Indicac@es relativas as diferentes casas

CASA 1—- Reguerente

Indicar nome, ou denominagédo social, endereco completo e o correspondente nimero de identificacéo

fiscal.

CASA 2 - N.° da autorizacao

Indicar o nimero da autorizacdo de que é titular.

CASA 3-N.°da Garantia global/Dispensa de garantia

Indicar o nimero da garantia global ou da dispensa de garantia.

CASA 4—- N.° do(s) Certificado(s)

Esta casa s6 deve ser preenchida quando o pedido respeitar a prorrogagdo do prazo de validade do(s)

certificado(s).

Identificar o nimero atribuido a cada um dos certificados.

CASA 5—- Montante de referéncia

Esta casa s6 deve ser preenchida quando o pedido respeitar ao reajustamento.

Indicar, conforme o caso, 0 hovo montante, seguido do respectivo extenso.



CASA 6 - Motivo que justifica o reajustamento

Esta casa s deve ser preenchida quando o pedido respeitar ao reajustamento.

Indicar as razdes que justificam o reajustamento pretendido.

CASA 7 - Periodo de prorrogacéao pretendido

Esta casa s6 deve ser preenchida quando o pedido respeitar a uma prorrogagdo do prazo de validade

do(s) certificado(s).

Indicar o periodo para que pretende a prorrogacédo, o qual ndo pode exceder dois anos.

CASA 8- Documentos juntos ao pedido

No caso do pedido respeitar a um reajustamento, identificar os documentos que o justificam.
Se o pedido respeitar a uma prorrogac¢éo, indicar o nimero de certificados que apresenta juntamente
com o pedido, os quais ser-lhe-ao devolvidos apds a estancia de garantia averbar a respectiva

prorrogacao

CASA 9- Local, data e assinatura

Casa reservada a indicacdo da data e assinatura(s)1 do pedido pela(s) pessoa(s) que obriga(m) a

requerente e ao carimbo? em uso.

NOTA: As casas nao utilizadas devem ser trancadas

Il. Apresentacédo do Pedido

Se o pedido respeitar a um reajustamento do montante de referéncia é apresentado na DSRA, se
respeitar a uma prorrogacdo do prazo de validade do(s) certificado(s) € apresentado na correspondente

estancia de garantia.

! Assinatura manuscrita da(s) pessoa(s) que obriga(m) a entidade requerente.
2 Utilizar o carimbo oficial deidentificagdo darequerente.



